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1. Anwendung

Vaillant Elektro-HeiBwasserspeicher VEN
80 U mit 80 | Inhalt sind offene (drucklose)
Uberlaufspeicher mit 25 Anzapfung. Dieser
Geratetyp ermoglicht neben der Versorgung
von Bad oder Dusche den AnschluB3 wei-
terer Zapfstellen (z. B. Waschbecken), an
denen eine kleinere Wassermenge — nam-
lich bis zu einem Drittel des Speicherin-
haltes — entnommen werden kann.

Vaillant Elektro-HeiBwasserspeicher VEH
sind als geschlossene (druckfeste) Speicher
universell verwendbar, sie ermoglichen so-
wohl die druckfeste als auch die in man-
chen Gegenden libliche drucklose Installa-
tion. Es konnen mehrere Zapfstellen gleich-
zeitig mit warmem oder heiBem Wasser ver-
sorgt werden.

2. Funktion

Die Vaillant Elektro-HeiBwasserspeicher in
Universal-Ausfilhrung ermaoglichen durch
ihren Einheitsflansch den AnschluB an alle
iiblichen Netzspannungen und fur alle in der
Praxis gebrauchlichen Leistungen. Dies
vereinfacht die Lagerhaltung und bietetdem
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Kunden viele Verwendungsmaoglichkeiten.
So ist z. B. bei nachtraglicher Verlegung
von starkeren Zuleitungen oder Dreh-
stromleitungen die Umstellung auf eine ent-
sprechend hohere Leistung durch einfa-
ches Umklemmen der Schaltbricken auf
der Gerateklemmleiste moglich. Die neuen
Vaillant Universal-Speicher mit Einheits-
flansch sind fur alle AnschluBmaoglichkei-
ten mit Einfach- und Doppeltarifzahler, ohr
und mit automatischer Nachtstromscha
uhr, verwendbar. Auch fiir Rundsteueran-
lagen, mit deren spateren Einsatz viele
Energieunternehmen rechnen, sind sie ge-
eignet.

Im Zweikreisbetrieb arbeiten die Vaillant
Universalspeicher besonders wirtschaftlich,
da sie mit Nachtstrom aufgeheizt werden
konnen. Dies geschieht in Stufe ,Schwach*
wahrend die Stufe ,Stark" fir schnelles
Aufheizen bestimmt ist.

Die eingebauten Regel- und Sicherheits-
organe gewahrleisten einen storungsfreien
und sicheren Betrieb. Der Temperaturwah-
ler ermoglicht ein stufenloses Einstellen
der gewlnschten Wassertemperatur bis
max. 85° C.




3. Ausfithrungen

VEN 80U offene (drucklose) 80-I-Elektro-HeiBwasserspeicher mit Einheitsflansch
Ummantelung: Stahlblech weiB lackiert
Innenkessel: Kupfer, innen verzinnt
Zweidrittel-Anzapfung zur Versorgung einer weiteren Zapfstelle
Warmeisolierung

VEH E 80U geschlossener (druckfester) 80-I-Elektro-HeiBwasserspeicher mit Einheitsflansch
Ummantelung: Stahlblech weiB lackiert
Innenkessel: Stahl, feuerfest duoemailliert, mit Schutzanode
Warmeisolierung

VEH E 120 U geschlossener (druckfester) 120-I-Elektro-HeiBwasserspeicher mit Einheitsflansch
Ummantelung: Stahlblech weiB lackiert
Innenkessel: Stahl, feuerfest duoemailliert, mit Schutzanode
Warmeisolierung

e Vaillant Elektro-HeiBwasserspeicher mit 80 | Inhalt werden normalerweise mit 1/6 kW
Leistung geliefert, kénnen jedoch auch mit 2/6 kW Leistung bezogen werden.

Die Vaillant-Elektro-HeiBwasserspeicher mit 120 | Inhalt haben normalerweise eine Leistung
von 2/6 kW, kénnen jedoch auch mit 3/6 kW geliefert werden.

Aufbau
Geréate-Deckel
Gerate-Mantel
Warmeisolierung

g

Heizkorper

Warmeisolierung
Schutzanode (nur bei VEH E)
Temperaturwahler-Drehgriff
Temperatur-Regler

Dichtung

Flansch

AnschluBschema (eingeklebt)
|2 Deckel

18 Temperaturbegrenzer

14 KaltwasseranschluB (R 14")
15 Warmwasseranschlufl (R 14")
16 Befestligungsbiigel

17 Sechskantschraube
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5. Abmessungen
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Abb. 2: Abmessungen des geschlossenen (druckfesten) Vaillant Elektrospeichers VEH 80 U
Abmessungen in ( ) gelten fir Vaillant Elektrospeicher VEH 120 U
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Abb. 3: Abmessungen des offenen (drucklosen) Vaillant Elektrospeichers VEN 80 U

1 WarmwasseranschluB R 15"
2 KaltwasseranschluB R 14"

4

3 WarmwasseranschluB R 14"
fur 24-Anzapfung

4 Kabeleinflihrung
5 Befestigungsstellen




6. Vorschriften

Unsere Gerate missen von einem qualifi-
zierten Fachmann installiert werden, der
dabei fiir die Beachtung der bestehenden
Installationsvorschriften und Normen voll
verantwortlich ist.

Es sind zu beachten:

Die Vorschriften des VDE bzw. OVE und der
ortlichen Versorgungsunternehmen.

DIN 1988 ,Trinkwasser-Leitungsanlagen in
Grundsticken*

E-Merkblalt yAusristung von Druckbe-
Iltern*”

Es sind Armaturen und Sicherheitsgruppen
entsprechend der Preisliste ,Vaillant Elek-
trogerate VE" zu installieren.

Bei Verwendung von Fremdarmaturen ent-
fallt der Garantieanspruch.

7. Installation

7.1 Befestigung an der Wand

Der Speicher wird durch vier Schrauben
an der Wand befestigt und zwar je nach
Beschaffenheit des Mauerwerkes durch
Stein- oder Durchgangsschrauben. Das Ge-
wicht des 80-I-Speichers betragt in gefiill-
tem Zustand beim VEN 80 U ca. 120 kg,
beim VEH-E 80 U etwa 130 kg und beim
VEH-E 120 U etwa 175 kg. Hierauf ist bei

ahl und Anbringung der Schrauben un-
t2dingt zu achten. Der Speicher soll in
“mer fir die Bedienung bequemen Héhe
angebracht werden. Die geringe Bauhohe
gestattet eine Installation des Speichers
selbst in niedrigen Raumen.

7.2 AnschluB an die Wasserleitung

7.2.1 Offener Vaillant Elektro HeiBwasser-
speicher VEN 80 U

Die Verlangerungsrohre zwischen Speicher
und Mischbatterie sollen nicht langer als
1 m sein. Liegt die Zapfstelle tiefer als 1 m
unter dem Gerat, so muB in die Ablauf-
leitung ein Bellftungsventil (Art.-No. 442)
eingebaut werden.

Die Armaturen haben im Hauptzulauf ein
Drosselzwischenstick mit Ruckschlagventil
(Drosselschraube). Das Drosselstick ist so
zu montieren, daB die Kappe oben steht.
Durch Einregulieren der nach dem Ab-
nehmen der Kappe zuganglichen Drossel-
schraube muB der WasserdurchlaB so ein-
gestellt werden, daB er bei voll gedffneten
Warmwasser-Zapfventilen am Gerat und an
der zweiten Zapfstelle auch bei maximalem
Wasserdruck Pmax nicht groBer als Vmax
= 18 Liter je Minute ist.

Bei stark schwankendem Wasserdruck ist
die einzustellende Wassermenge VE ent-
sprechend zu verringern. Ve . VPg

Vmax  YPmax

i il |t
Ablaufstutzen —H

Zweidrittelanzapiung
Zulaufstutzen

Abb. 4: Wasseranschliisse des VEN 80 U

Zum Anschluf weiterer Zapfstellen (z. B.
eines Einfach- oder Doppelwaschbeckens)
ist neben dem Zu- und Ablaufstutzen ein
dritter Stutzen am Speicher angebracht, aus
dem ein Drittel des Wasserinhaltes ent-
nommen werden kann (siehe Abbildung 2).

Der Anschlu an die Zweidrittelanzapfung
erfoigt unter Verwendung einer Druckbat-
terie mit einem Rohrbogen (im Zubehor
enthalten) an die zweckmaBigerweise unter
Putz verlegte Zuleitung zu der weiteren
Zapfstelle. Auch hier ist es notig, daB ein
Beliftungsventil eingebaut wird, wenn die
angeschlossene Zapfstelle tiefer als 1 m
unter dem Speicher liegt.
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7.2.2 Geschlossene (druckfeste) Vaillant
Elektro HeiBwasserspeicher VEH...U
stehen dauernd unter Wasserleitungsdruck.
Der auf das Geréat wirkende Druck muB auf
6 bar begrenzt werden, wenn der Netz-
druck hoher ist oder durch Wasserschlage
im Netz groBer als 6 bar werden kann.

Es dirfen nur baumustergeprifte Sicher-
heitsarmaturen verwendet werden, beste-
hend aus Absperrventil, Riickschlagventil,
Sicherheitsventil mit Auslauftrichter und
evtl. Druckminderventil. Wir empfehlen, fer-
tig zusammengebaute, baumustergepriifte
Sicherheitsgruppen nach unserer jeweils
glltigen Preisliste zu verwenden.

Fur AnschluB bis 6 bar Wasserdruck

Membran-Sicherheitsventil mit Prifstutzen
fur Manometer, Ventilblock mit Absperr-

ventil, Rlickschlagventil mit Prifeinrichtung.

Diese Sicherheitsgruppe wird als Vaillant
Zubehor, Art.-No. 445, passend fiir den
SpeicheranschluB geliefert und ist bau-
mustergeprift.

Fiir AnschluB iiber 6 bar Wasserdruck

Bei WasseranschluBdricken iiber 6 bar ist
zur vorgenannten Sicherheitsgruppe zu-
sdtzlich ein Druckminderer erforderlich. Die
Vaillant Sicherheitsgruppe, Art.-No. 446,
beinhaltet diesen Druckminderer und ist
ebenfalls baumustergepruft.

Abb. 5: WasseranschluB des VEH . .. U
6

AnschluB an die Brauchwasserleitung

(s. Abb. 2)

Die Warmwasserleitung an dem R 14"-
Rohr (1) des Druckspeichers anschlieBen.

Der Rohrstutzen R 1" (2) uber die Sicher-
heitsgruppe mit dem Wassernetz verbinden.

Vor AnschluB der Sicherheitsgruppe und
des Speichers ist die Kaltwasserzuleitung
gut durchzuspiilen, um Beschadigung durch
Schmutz und andere Fremdkorper zu ver-
meiden.

Zur Entleerung des Druckspeichers werden
die Kaltwasserzuleitung abgesperrt uny
das Sicherheitsventil sowie die Warmwa'!|
serzapfventile gedffnet.

Bei der ersten Aufheizung des Speichers
(iberzeuge man sich, ob das Sicherheits-
ventil ordnungsgeman arbeitef, namlich ob
durch die Warmeausdehnung des Speicher-
inhaltes Wasser an sichtbarer Stelle in den
Auslauftrichter tropft. Bei offener (druck-
loser) Installation des geschlossenen Spei-
chers sind die Hinweise flr Speicher VEN
zu beachten.




7.2.3 AnschluB einer Zirkulationsleitung an
den geschlossenen Vaillant Elektro-HeiB-
wasserspeicher VEH (Abb. 6)

Sl 2 3 R

Um die Warmwasserdarbietung bei weite-
ren Entfernungen bis zur Zapfstelle noch
komfortabler zu gestalten und hierbei l4n-
gere Anlaufstrecken zu vermeiden, emp-
fiehlt sich u. U. der Einbau einer Zirkula-
tionsleitung nach Abb. 6: Neben der Rohr-
fihrung eventuell mit Pumpe ist hierzu le-
diglich zwischen Sicherheitsgruppe und
SpeicheranschluB ein T-Stick in die Kalt-
wasserzuleitung sowie ein Riickschlag-
ventil in der Zirkulationsleitung einzuset-
zen. Doppelriickschlagventile sind nicht
verwendbar, da diese den Riickstrom des
gespeicherten Wassers bei Erwédrmung zur
Sicherheitsgruppe  verhindern  wiirden.
Warmwasser steht dann direkt nach Offnen
des Zapthahnes zur Verfiigung.

7.3 Elektrischer AnschluB und technische
Angaben

Die Vorschriften der ortlichen EVUs sind
zu beachten.

Die Gerate miissen iiber einen festen An-
schluB betrieben werden und allpolig ab-
schaltbar sein (z. B. iber Sicherungen). Vor
dem AnschluB ist der Vaillant Universal-

Membran-Sicherheitsventil

Absperr-Ventil
Manometer-AnschluBstutzen
RuickfluBverhinderer

Priifventil

Druckminderer, nur erforderlich,
wenn der AnschluBdruck 6 bar
iibersteigt
Kaltwasser-Absperrventil
Kaltwasser-Zuleitung
Zirkulationspumpe

—oaooco

~3Ta

U A S R T SR A s DR

Riickschlagventil

Vaillant Sicherheitsgruppe, Best. No. 445

Il Vaillant Sicherheitsgruppe, Best, No. 446

Abb. 6: AnschluBarmaturen
und Sicherheitseinrichtungen

Speicher entsprechend der Abb. 8 fiir die
gewahlte Leistung und Spannung einzu-
stellen.

Die in der Abbildung 8 dargestellten An-
schiuBmaglichkeiten sind am Aufkleber an
der Innenseite des unteren Schutzdeckels
ersichtlich.

Werkseitig sind die Gerate nach An-
schluBbild Nr. 11 eingestellt.
Die Verdrahtung ist aus Abb. 7 ersichtlich.

Bei Ferneinschaltung (z. B. (iber den Schalt-
kontakt einer Doppeltarif-Schaltuhr) der
1 (2) kW-Heizstufe bei der Zweikreisschal-
tung ist die Briicke C—D an der Klemm-
leiste zu entfernen, stattdessen ist der
fernbetétigte Schaltkontakt anzuschlieBen.
Soll die groBe Leistung tiber Fernbetatigung
eingeschaltet werden, so ist der Taster
an A—B anzuschlieBen.

Wie aus der folgenden Abb. 8 ersichtlich,
ist der neue Einheitsflansch so gestaltet,
daB nach Umklemmen von maximal 3
Schaltbriicken auf dem Klemmbrett und
entsprechendem AnschluB der Zuleitungen,
der Speicher fiir folgende Spannungen und
Leistungen verwendet werden kann:
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Nach Leistung Stromaufnahme Mindest- Aufheizzeit von
Schalt- kW Netz- A Sicherung | Leitungs- 10 © auf 85 °C
schema spannung A querschnitt] .

Nr. 801 1201 801 1201 mm? Cu fargof | fdr 1201
Speicher | Speicher Speicher | Speicher Std Std
Als Einkreiser
1 1(2) 2(3) [220 Vi~ 4,55 9.1 16 1.5 8 53
2 3 3 220 Vs 13,6 136 16 15 2" 3%
3 4 4 220 Vv 18.2 18,2 20 1.5 2 2%,
4 6 6 220 Vo 27,2 27,2 25 25 1Y 134
5 6 6 220 V 3~ 15,7 15,7 3x16 1.5 1V 194
6 6 I 6 380 V 3 N 94 9,4 3x16 1.5 174 13,
Als Zweikreiser
7 1(2)/3 2 (3)/3 | 220 Vi~ 13,6 13,6 16 1.5 8/2'% 5%/3%
8 1(2)/4 2 (3)/4 | 220 V~ 18,2 18,2 20 1.5 8/2 5;‘-{4121!;J:.
9 1(2)/6 | 2(3)/6 [220 V-~ 272 27.2 25 25 8/1, 53,113/,
10 1(2)/6 | 2(3)/6 [220V 3~ 15,7 15,7 3x16 15 8/1 5%/ 1%,
1 1(2)/6 2 (3;.'5 380 V 3 N 94 9.4 3x16 1.5 8/1Ya | 5%/ 1%

Nach Umklemmung auf
ten Schaltschemas auf de
Aufkleber einzutragen.
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Abb. 7: Schaltbild der Vaillant Speicher bei

werkseitiger Einstellung: 1 (2)/6 kW,
380 V bei 80-1-Speicher,
2 (3)/6 kW, 380 ~ bei 120-I-Spei-
cher (entspricht AnschluBbild 11)

b1
cl
el

e2
h1
h2
L/A-B

L/1-5
L/C-D

ri
r2

U-X
V-Y
W-Z

die gewiinschte Leistung und Spannung ist die Nr. des gewahl-
m in der Innenseite des unteren Schutzdeckels angebrachten

Taster (GroBe Leistung)
Luftschuitz

Begrenzer (bei VEN: R u. S-
Schmelzlotsicherungen,
T-Kupplung)

Regler

tampe (GroBe Leistung)

Lampe (Kleine Leistung)
AnschluBklemme
(Ferneinschaltung groBe Leistung)
AnschluBklemme

(NetzanschluB)

AnschluBklemme
(Ferneinschaltung kleine Leistung)
Rohrheizkdrper 3 x 2 kW, 220 V
Rohrheizkorper

beim 80-1-Speicher 1x1 (2) kW,
220V

beim 120-I-Speicher 1x2 (3) kW,
220V

Heizkorperanschlisse
am Klemmbrett




Einkreis-Schaltung

AnschiuB** kW 220 V~.

Anschluf 3 kW 220 V~o

AnschluB 4 kW 220 V~_
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Zweikreis-Schaltung

U-613

AnschluB **/3 kW 220 V~.

AnschluB **/4 kW 220 V~.
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Das Gerit ist werkseitig
nach AnschiuBschema
Nr. 11 verdrahtet.

(s. Abb. 7)

Schutzleiter an Klemme @

U-613

Abb. 8: AnschluBméglichkeiten der Speicher mit Einheitsflansch.

* Bei den Schaltungen 4 und 9 ist die Briicke zwischen 4 und 5 mit einem Kupferdraht von

4 mm2 zu erstellen.

** Aufheizung in Stufe ,schwach" beim 80-I-Speicher 1 (2) kW
beim 120-I-Speicher 2 (3) kW




8. Inbetriebnahme

Den Speicher VEN nach der Montage durch
Offnen des Warmwasser-Zapfventils solan-
ge mit Wasser fillen, bis Wasser aus dem
Ablaufrohr auslauft.

Achtung! Beim Aufheizen des Gerates
tropft infolge der Ausdehnung warmes
ser aus dem Ablaufrohr. Dies ist ein nor-
maler Vorgang, der sich durch festes Zu-
drehen des Zapfventils nicht verhindern
laBt.

Der VEH-Speicher ist so lange zu fullen,
bis Wasser aus den geoffneten Warmwas-
serzapfstellen auslauft.

Bei erstmaliger Inbetriebnahme muB sich
der Installateur durch Aufheizen des Spei-
chers davon (berzeugen, daB der Regler
einwandfrei arbeitet.

Abb. 9
10

9. Bedienung

Vor dem Anheizen stets eine Zapfstelle
offnen, um zu prifen, ob der Behalter auch
mit Wasser gefillt ist und die Absperrvor-
richtung in der Kaltwasserleitung nicht ge-
schlossen ist.

Nach Wasserentnahme uber die '; An-
zapfung, muB sich der Kessel erst wieder
auffillen, bevor aus der Hauptzapfstelle
Wasser flieBen kann.

Vaillant Speicher werden durch Rechts-
drehen des Temperaturwahlers (Abb. 9) ein-
geschaltet. Die gewunschte Endtemperatur
ist stufenlos einstellbar (I = warm, Il =
mittel, lIl = heiB).

Fiir den Ublichen Warmwasserbedarf emp-
fiehlt sich die Einstellung |l. Diese Ein-
stellung sollte insbesondere bei stark kalk-
haltigem Wasser nicht dauernd Uberschrit-
ten werden.

Bei Einkreis-Schaltung leuchtet wahrend
der Aufheizung die Kontrollampe auf.

Bei Zweikreis-Schaltung leuchtet die blaue
Kontrollampe auf — ein Zeichen dafur, daB
die Heizung auf Stufe ,Schwach” in Be-
trieb ist.

Die Lampe erlischt, wenn die am Tempe-
raturwahler eingestellte Wassertemperatur
erreicht ist. Sie zeigt also dem Benutzer,
wie der Temperaturregler arbeitet.

Durch Driicken der griinen Taste (Abb. 10)
wird die Stufe ,Stark" eingeschaltet! wo-
bei die gelbe Kontrollampe aufleuchtet.
Bei Erreichung der gewunschten Wasser-
temperatur schaltet die Heizung ab.

Nach Absinken der Wassertemperatur im
Speicher geht die Stufe ,Schwach"
automatisch wieder in Betrieb. Soll das
weitere Aufheizen durch Stufe ,Stark" er-
folgen, muB die grine Taste erneut ge-
driickt werden.

Zum Ausschalten wird der Temperatur-
wahler bis zum Anschlag nach links auf
Stellung @ gedreht.

Abb. 10




Vermeidung von Frostschaden

Die Vaillant Elekiro-Speicher sind mit einer
selbsttatig wirkenden Frostschutzsicherung
ausgeristet. Auch wenn der Temperatur-
regler in Stellung @ steht, wird der Spei-
cherinhalt bei kalteren Umgebungstempe-
raturen, wie sie im Winter in ungeheizten
Raumen auftreten konnen, vor Einfrieren
geschitzt. Auch hier leuchtet wahrend der
kurzen Nachheizung die Kontrollampe.

Bleibt der Speicher langere Zeit in einem
ungeheizten Raum auBer Betrieb, etwa bei
langerem Verlassen der Wohnung in der
Frostperiode, so kann auch die elektrische
Sicherung herausgenommen und der Spei-
her entleert werden.
%u diesem Zweck werden beim offenen
drucklosen) Speicher VEN nach dem Ab-
stellen und Entleeren der Wasserleitung
beide Zapfventile der Mischbatterie ge-
offnet. Der Wasserinhalt l1auft dann aus.

Beim geschlossenen (druckfesten)Speicher
VEH kann der Speicher durch Linksdrehen
des am Sicherheitsventil befindlichen Grif-
fes entleert werden.

10. Wartung

Das Gerat ist alle 2 Jahre von einem Fach-
mann elektrisch und wasserseitig Uber-
prifen zu lassen, um seine hohe Wirt-
schaftlichkeit, Betriebssicherheit und Le-
bensdauer zu erhalten. Der Vaillant Spei-
cher braucht so gut wie keine Pflege. Samt-
liche Innenteile sind gegen Einfliisse von
auBen geschitzt. Es genlgt, wenn der
AuBenmantel und die Chromteile ab und
zu mit einem feuchten Tuch, evtl. mit Sei-
fenwasser gereinigt werden. Samtliche
scheuernden und I6senden Reinigungsmit-

el (Scheuermittel aller Art, Benzino. a.)sind
iu vermeiden, da sie die Ummantelung
=angreifen kénnen.

MuB der Speicher geéffnet werden, so ist
er zunachst durch Abschalten der elektri-
schen Spannung (Entfernen der Sicherun-
gen) vom Stromnetz zu trennen. Danach
kann der untere Deckel des Speichers nach
Losen der Deckelschrauben abgenommen
werden, wobei die Innenteile des Gerites
zuganglich werden.

Zum Auswechseln der Kontrollampen wird
der untere Deckel abgenommen. Der Lam-
penkorper 1a8t sich nach Lésen der bei-
den Zuleitungen nach vorn aus der Zier-
leiste herausnehmen.

Falls eine Armatur mit Schlauchbrause ver-
wendet wird, soll man darauf achten, daB
sich die Locher des Brausekopfes nicht im
Laufe der Zeit zusetzen. Gegebenenfalls
sind die Locher zu reinigen, damit der Aus-
laufquerschnitt der Brause nicht unzulissig
verkleinert wird.

Beim VEH E 80 U und beim VEH E 120 U
sind nach 5 Jahren die Schutzannoden
auf Abtragung zu kontrollieren und erfor-
derlichenfalls zu erneuern. Die Schutzano-
de ist nach Abnahme des unteren Geréte-
deckels an der Sechskantmutter (rechts
vorne) herauszudrehen (s. Abb. 1).

Zur Beachtung

Der geschlossene Speicher VEH hat einen
Sicherheitstemperaturbegrenzer,derdieHei-
zung des Gerates beim Uberschreiten der
zulassigenHochsttemperaturinfolgeirgend-
welcher Stérungen automatisch abschaltet.
Ist dies eingetreten, so 4Bt sich die Hei-
zung am Temperaturwahler nicht wieder
einschalten. Die Kontrollampen leuchten
nicht mehr auf. In diesem Fall ist ein Elektro-
Installateur zu rufen, der das Gerat 6ffnet
und nach der Beseitigung des Fehlers den
im Inneren des Gerates angebrachten
Sicherheitstemperaturbegrenzer durch Nie-
derdricken des Schalthebels mit einem
Schraubenzieher wieder einschaltet. Beim
offenen Speicher VEN sind bei einem der-
artigen  Storungsfall die eingebauten
Schmelzlotsicherungen auszuwechseln. Die
Zuhilfenahme eines Fachmannes garan-
tiert eine fachgerechte Behandlung des Ge-
rates und schitzt den Benutzer vor Scha-
den.

Ersatzteile

Eine Aufstellung evtl. benétigter Ersatzteile
enthalten die jeweils giltigen Ersatzteil-
Kataloge. Auskiinfte erteilen die Vaillant
Vertriebsblros oder aber die Joh. Vaillant
GmbH u. Co, Ersatzteil-Verkauf, 5630 Rem-
scheid, Postfach 101020 bzw. in Osterreich
Vailtant Ges.m.b.H, Postfach 36, 1233 Wien.

Fiir Schaden, die durch Nichtbeachtung dieser Installations- und Bedienungsanleitung entstehen, (ber-

nehmen wir keine Haftung.

Anderungen vorbehalten.

il




11. Vaillant Vertriebsbiiros, Vertriebsstellen und Werkskundendienst

Aachen

Telefon (02 41) 3 59 63
Arnsberg

Telefon (0 29 31) 1 42 35
Augsburg

Telefon (08 21) 71 18 38
Aurich
Telefon (0 49 41) 58 02

Bayreuth

Telefon (09 21) 2 05 97
Bergisch Gladbach
Telefon (0 22 02) 5 23 65
Berlin

Telefon (0 30) 2 61 40 84
Bielefeld

Teleton (05 21) 32 30 31
Bonn

Braunschweig

Telelon (05 31) 7 41 24
Bremen

Telefon (04 21) 44 36 45
Bremerhaven

Telefon (04 71) 2 82 24
Bickeburg

Telefon (0 57 22) 46 04
Bunde

Telefon (0 52 23) 33 13

Celle
Telefon (05141) 53727

Detmold

Telefon (0 52 31) 2 88 22
Dortmund

Teleton (02 31) 6 53 61
Diisseldor!

Telefon (0 21 02) 4 40 33

Emden

Telefon (0 49 21)5 19 99
Frankfurt

Telefon (06 11) 41 50 68

Freiburg

Telefon (07 61) 7 24 07
GieBen

Teiefon (0 64 06) 16 40
Gottingen

Telefon (05 51) 8 14 31
Gutersloh

Telefon (0 52 45) 51 46

Hagen

Telefon (0 23 31)4019 00
Hamburg

Telefon (0 40) 2 20 17 87
Hamm

Telefon (0 23 81) 3 84 62
Hannover

Telefon (05 11) 63 50 31
Heilbronn

Telefon (07131) 54394
Herford

Telefon (0 52 21) 63226
Herne 1

Telefon (0 23 25) 4 72 60
Hildesheim

Telefon (0 51 21) 2 13 55
Itzehoe

Telefon (0 48 21) 7 53 05
Kaiserslautern

Telefon (06 31) 593 16
Karlsruhe

Telefon (07 21) 51 93 36
Kassel

Telefon (05 61) 52 20 37
Kaufbeuren

Telefon (0 82 48) 13 64
Kiel

Telefon (04 31) 52 23 25

Koln

Telefon (022 34) 57088
Koblenz

Telefon (02 61) 2 40 07
Krefeld

Telefon (0 21 51) 56 06 37
Leer/Weener

Telefon (0 49 51) 25 82
Libeck

Telefon (04 51) 2 31 36
Lidenscheid

Telefon (0 23 51) 4 04 85
Luneburg

Telefon (041 31)121372
Mainz

Telefon (0 61 31) 86 50 69
Mannheim

Teleton (06 21) 781078
Minden

Telefon (05 71)3 04 52
Manchengladbach
Telefon (0 21 61) 66 33 52

Miilheim

Telefon (02 08) 49 01 15
Minchen

Telefon (0 89) 85 35 13
Munster

Telefon (02 51) 7 30 91

Neumunster

Telefon (043 21) 65919
Neunkirchen

Telefon (06821) 51428
Nirnberg

Telefon (09 11) 63 30 11
Oldenburg

Teleton (04 41) 60 15 85
Osnabruck

Telefon (0541) 122729
Paderborn

Telefon (0 52 51) 95 85
Quakenbriick

Telefon (0 54 31) 34 53
Ravensburg

Telefon (07 51) 2 56 00
Regensburg

Telefon (09 41) 7 23 47
Remscheid

Telefon (0 21 91) 36 83 33
Saarbriicken

Teleton (06 81) 87 10 01
Salzgitter

Teleton (05341) 46165
Schleswig

Telefon (0 46 21) 2 38 49
Slegen

Telefon (02 71) 7 66 54
Soest

Telefon (02921) 71024
Stuttgart

Telefon (07 11) 65 20 02
Trier

Telefon (06 51) 3 54 86
Uim

Telefon (07 31) 3 53 22
Wattenscheid

Telefon (023 27)3 11 68
Wilhelmshaven

Telefon (D 44 21)317 93
Wiirzburg

Telefon (09369) 770
Wuppertal

Telefon (02 02) 66 73 02

Samtliche Fernsprechanschlusse* sind mit einem automatischen Anrulbeantworter/Auskunftgeber ausge-

rustet, welche aufierhalb der Geschaftszeiten angeschaltet sind und Nachrichten (z.B. Aultrage) entgegen-
nehmen
‘ausgenommen Werkskundendienst GieBen und Mainz




